REACT TORCH AND VERTICAL GRIP - MISSION FIRST TACTICAL, LLC
REACT TORCH AND VERTICAL GRIP BLACK

MISSION FIRST TACTICAL LLC REACT TORCH AND VERTICAL GRIP A
combination of compact textured vertical grip and illumination mount.
Designed for use with a .75", .825", or 1" diameter rear activated or wired
switch flashlight/laser. Provides a positive grip surface and allows the support
hand to apply rearward pressure keeping the weapon shouldered, yielding
better muzzle control and accuracy. FEATURES Combination vertical grip and
illumination mount Accommodates 3/4" - .825" - 1" diameter light/laser Lock-
out switch prevents unintentional activation of light source Grooved gripping
surfaces to eliminate hand slippage Pressure pad wells allow light activation
for RH Operators Thumb activation switch for wireless light activation Secure
watertight storage compartment Battery Sled with quick access tab diminishes
rattle Flat non-slip bottom surface aids in supported firing positions SPECS
Weight: 7.40z Height: 4.727" Width: 1.573" Length: 4.833"

Attributes

Name: MISSION FIRST TACTICAL, LLC REACT TORCH AND VERTICAL GRIP BLACK
Manufacturer: MISSION FIRST TACTICAL, LLC
Product no.: 430117726

Mfr. No.: RTG

Attachment: Picatinny

Colour: Black

Material: Polymer

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 121mm

Shipping width: 40mm

¢ Shipping length: 120mm

e UPC: 676315024934

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den REACT TORCH AND
VERTICAL GRIP

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des MISSION FIRST TACTICAL LLC REACT TORCH AND VERTICAL GRIP!
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir eine kompakte und vielseitige Losung flr deine Waffe zu bieten. Um
die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden
Sicherheitshinweise und Anleitungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vor der Verwendung vollstandig gelesen hast.
Verwende das Produkt nur gemal den Anweisungen des Herstellers.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Berichte unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende nur Taschenlampen oder Laser mit einem Durchmesser von 0,75", 0,825" oder 1", die mit dem

Produkt kompatibel sind.

¢ Achte darauf, dass der LockoutSchalter aktiviert ist, um eine unbeabsichtigte Aktivierung der Lichtquelle
zu verhindern.

¢ Betatige die Druckpads vorsichtig, um das Licht zu aktivieren, und achte darauf, dass keine anderen
Personen in der Nahe sind.

¢ Verwende den Daumenaktivierungsschalter nur, wenn du sicher bist, dass die Umgebung sicher ist.

¢ Lagere das Produkt in der wasserdichten Aufbewahrungsbox, um es vor Feuchtigkeit und Schmutz zu
schutzen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des vertikalen Griffs:

o Stelle sicher, dass deine Waffe sicher und entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
o Befestige den vertikalen Griff an der PicatinnySchiene deiner Waffe.
o Ziehe die Schrauben fest, um sicherzustellen, dass der Griff stabil sitzt.

2. Installation der Taschenlampe oder des Lasers:

o Wahle eine kompatible Taschenlampe oder einen Laser mit dem richtigen Durchmesser.
o Setze die Taschenlampe oder den Laser in die Beleuchtungsaufnahme ein.
o Sicherstellen, dass die Lichtquelle fest sitzt und nicht wackelt.

3. Benutzung des Produkts:

o Halte die Waffe mit beiden Handen, um eine stabile Schussposition zu gewahrleisten.
o Nutze die strukturierten Griffoberflachen, um ein Abrutschen der Hand zu vermeiden.
o Aktiviere das Licht Uber die Druckpads oder den Daumenaktivierungsschalter, je nach Vorliebe.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikaltgerate.
¢ Achte darauf, dass alle Batterien umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Verwende, wenn maglich, Recyclingmdéglichkeiten, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Unterstltzung bei deinem Produkt kannst du dich an den Kundenservice von MISSION FIRST
TACTICAL LLC wenden. Bitte halte die Produktinformationen bereit, um eine schnelle Bearbeitung zu
ermdglichen.

Diese Sicherheitshinweise helfen dir, das Beste aus deinem REACT TORCH AND VERTICAL GRIP herauszuholen
und gleichzeitig sicherzustellen, dass du und andere in deiner Umgebung geschitzt sind. Vielen Dank, dass du
die Sicherheit ernst nimmst!



Safety Instruction Guide for REACT TORCH AND
VERTICAL GRIP

Introduction

Thank you for choosing the REACT TORCH AND VERTICAL GRIP by MISSION FIRST TACTICAL, LLC. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the REACT TORCH AND VERTICAL GRIP is used only as intended.
Always handle the product with care and follow all safety precautions.

Be aware of your surroundings while using the product to avoid accidents.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Report any unsafe conditions or incidents to relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o Improper use may lead to loss of control of your weapon.
o Ensure the light source is properly secured to avoid accidental activation.

¢ Avoiding Hazards:

o Always check that the locking mechanism is engaged before use.
o Do not apply excessive force when using the grip to prevent damage.
o Ensure the pressure pad wells are clear of obstructions before activation.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
o Extra caution should be taken by inexperienced users to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction before installation.
o Attach the REACT TORCH AND VERTICAL GRIP to the Picatinny rail of your firearm.
o Tighten the mounting screws securely but avoid overtightening to prevent damage.

2. Usage:

o Grip the vertical grip firmly with your support hand.
o Use your thumb to activate the switch for wireless light activation.
o Ensure a proper stance and maintain a firm grip to enhance muzzle control and accuracy.

3. Light Activation:

o For righthand operators, use the pressure pad wells for light activation.
o Ensure the lockout switch is engaged when not in use to prevent unintentional activation.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of electrical components in regular waste. Follow local guidelines for electronic waste
disposal.

e Ensure that all batteries are removed and disposed of properly.

Contact Information for Further Support

For any further inquiries or support regarding the REACT TORCH AND VERTICAL GRIP, please consult the
manufacturer's website or contact your local distributor.

By following these safety instructions, you can ensure the proper use and longevity of your REACT TORCH AND
VERTICAL GRIP. Thank you for your attention to safety.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per REACT
TORCH AND VERTICAL GRIP

Introduzione
Grazie per aver scelto il REACT TORCH AND VERTICAL GRIP di MISSION FIRST TACTICAL, LLC. Questo prodotto &

progettato per fornire un controllo superiore e una montatura per illuminazione in un'unica soluzione. E
fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o malfunzionamenti.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Controllo della Pressione: Durante I'uso, assicurati che la mano di supporto non eserciti una forza
eccessiva sul grip, per evitare perdite di controllo.

¢ Attivazione della Luce: Utilizza solo gli interruttori di attivazione progettati per questo prodotto. Non
tentare di modificare il sistema di attivazione.

¢ Stoccaggio delle Batterie: Conserva le batterie in un luogo asciutto e sicuro. Non utilizzare batterie
danneggiate o di tipo non raccomandato.

¢ Superficie Antiscivolo: Assicurati che la superficie inferiore del grip sia pulita e asciutta per evitare
scivolamenti durante I'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Grip:

o Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.
o Fissa il grip verticale all'arma utilizzando il sistema di attacco Picatinny.
o Verifica che il grip sia saldamente fissato e non si muova.

2. Installazione della Torcia/Laser:

o Scegli una torcia o un laser compatibile con diametro 0,75”, 0,825” 0 1".
o Inserisci la torcia nel supporto e assicurati che sia ben fissata.
o Collega l'interruttore di attivazione secondo le istruzioni fornite.

3. Utilizzo del Prodotto:

o Impugna il grip verticale con una mano, mantenendo una presa salda.
o Utilizza l'interruttore di attivazione per accendere la luce secondo necessita.
o Esercita una pressione controllata per mantenere la stabilita durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto e le batterie in conformita con le normative locali per i rifiuti elettronici.
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento
corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE per le domande
sulla sicurezza. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni relative all'acquisto del
prodotto.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza contribuira a garantire un utilizzo sicuro e efficace del REACT TORCH
AND VERTICAL GRIP. Se hai domande o dubbi, non esitare a contattare il supporto per assistenza. La tua
sicurezza € la nostra priorita.
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